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ElőfizetésilOZwl^rtr erx :
Egész évre 12 korona
Fél évre 6 „
Negyed övre 3 „
Egy hóra 1
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Egész énre 
Fél évre 
Negyed, évre 
Egy hóra

20 korona 
10 „
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Felelfis szerkesztő

K u t a s 1 Imre.
Szerkesitóseg Csapó-uieza 0. sz,
Xiadóhivatal Csapóméi» tf. nz.

Hiridtóflok » legmersókeltebb 6 számítás mellet vé'rtnek f,

A tárogató.
Debreczen, febr. 1.

„Fe-je-de-lem ! fe-je-de-lem !“ tagolva 
száll a tárogató mélabiis hangja keresz­
tül rónán, kegyeken. Ki önt beléje éle­
tet, ki hallja szavát ? A múlt időt, eltűnt 
század keservét ki ébreszti sírjából fel ? 
Ki érti meg y Óh szent a hit, s a sza­
badság népének Istene egy napsugárba 
szellő sóhajában, madárdalában küldi le 
hozzánk a nagy dicső napoknak emlé­
ke»*.-»«' mintha úgy hallanánk tárogató 
szónál nagy Rákóczy hangját, riadóját, 
buját, mélységes keservét. — „Jöjj, jöjj 
közzénk várunk reád, egy életünk van 
vedd, fogadd.“ A bérc-ztetön királyi sas 
fegyverzörejt, harczizajt hall. A lengyel 
gránát elmarad és nő, nő a bad, mind 
mind nagyobb, s a lelkesedés egyre 
tart.

„Elő. elénk fejedelem vezesd csa­
tára népedet. És mint az orkán, mint a 
vizái1, áttör gáton, erdőn, hegyen : e se­
reg is szélylyel töri a rabbrlinőseket. Az 
elnyomásnak vége lesz. só jut a nép 
kenyerébe és a vitézek véréből a nem­
zet újra élni fog.

Az Isten jó, segíti majd, csak egyet­
értsen a magyar................. Ármányko­
dás, s te népszeszély, mely olykor a 
nagyokra törsz, távozzatok s szent lesz

Tárcza.
Ellentétek.

Elbeszélés.
Irta : Színi Péter.

A lenyugvó napbucsusugarai piros fény­
ben rajzolódtak a kopott kinézésű, ócska kas 
tély falaira. Á széles téglával kirakott torcá- 
ezen sápadt arczu, beteges kinézésű ifjú sé 
tál gyors léptekkel tel s alá. A mint x issza* 
tér az u'cza felól megáll a tornáez végén s 
hosszan merengő tekintettel néz a nyitott 
pajtában, melyben daloskedvü leánvok, paj-

rv A ^ 1. ,, .4 a 1 — x ... 1, ___ x 1 - „ii .«*iAUEvuuu iiju jugoujvft omiiigcujun ué cbdictr u
sárgásán peityegettit piros levelű dohányt.

— Andor jöjj bo 1 — szól ki a tekinte­
tes asszony a nyitott szárnyas ab'akon. — 
Most is köhögsz! . . Mire való az az örökös 
séta ? . . Hideg szél fu észak faló!, meghűl­
töd magad ! . . . Miiyen nehéz pedig vissza 
szerezni az eltékozoit egészséget 1

A sápadtarcni ifjú hailadanná teszi ma 
tüáia figyelmeztétését. Lelép a nagy lépcsőn 
s odamegy a pajtához. A legények csirita 
tankodnak s egv-egy leány hevesen feisi- 
koit. Az ifjú elnézi az ártatlanmulatságot. Nagy 
öröme telik bele.

A hanyatló nap sugarai piros színre ala 
kitják a pajta belsejét, Olyan a komor, rideg 
öpüiet mint valami tündérterem. Lebegő ár­
nyak suhannak végig ócskadeszkafalán s 
®ajd eltűnnek a fénynyel.

az ügy. — Nyilunk a várak kapui, ne­
mos és pór táborba száll, lesz-é erő, 
mely ellenáll örök igazság légy velők ! 
Bár győz a had, átok veri, csüggedésnek 
szelleme, ottan lebeg tejük felett és össze 
tártul nem tudott, Treneséni sik, ha 
az a sir magyar vitézeket takar, az el­
temetett harezosok e népre örökül hagy­
ták a sóhajt, önhibánk felett. A balsze­
rencse hozta úgy, hogy a vezér elessen 
itt, s mire feleszmélt, már ahir vesztett 
csatáról szólhatott. Hát Pekvy Lörincz 
merre van. Mióta hátrál a kuruez ? s te 
Ócskái, te áruló gazember, majd meg­
fizet az Isten, Pálfy helyett, a télen még
a porba hull fejed“............. Zug busán
a tárogató tovább : „Van még bíró, él 
még az ur, örök igazság istene, ne hagyd 
el nép a hitedet“ .... Mit ér a hit, ha 
nincs hivő, az Isten sem segítheti, s ez 
is mint annyi szép remény : a végcélnál 
halomra dől. Elhagynak jó vitézeid, a 
nagy seregből mi marad ? A lelkesedés 
és harczivágy nem hoz nekünk már több 
babért, a „fekete halál“ közéig családja 
várja az apát, az asszony és a gyermek 
sir, oda haza puhább az ágy ; s egy kis 
csapat maradt veled, tábor helyett feje­
delem ..................Legyen hát béke, ne
okoljanak, s nekem rang helyett.........
idegen hazám“....................„Fejedelem,
fejedelem nagyságodat én hirdetem, s e

Odatapad tekintete a legtetszetősebb 
arczu leányra, ki nem vesz részt a dévajko 
dásbar. Csende sen ül, maga elé nézve, de 
a bucruzó sugarak hamvas arcza szabályos 
alakját odarajzolják az ifjú elé, ki pihegve, 
szerelemiltasan nézi-nézi. Hevülő kebele he­
ves érzelmektől hullámzik,

A nap nyugodni tér. Vége a munkának. 
A vidám legények, dalos leányok eltávoznak 
csupán csak a szép Mari marad még ott. 
Rordbe rakja a simított dohányt s azután a 
pajtát kell bezárnia, hogy » kulcsot bevigye 
a tekintetes asszouynak. O lett megbízva e 
teendővel.

Most is be akarná zárni az ajtót, de 
akadályul ott áll az utfl. Bágyadtfónyü sze- 
Lun Ä&mciöujiiläsäü küvoiik a leány tetsző 
tős lépteit.

— Menjen az urü! . . , Bezárom 1
— Engem ?
—- Nem, ezt az ajtót ! . . . A tekintetes 

asszony mm szereti, ha sokáig lebzselek va 
lami körül.

— Engem zárj be, angyal ; nem a paj­
tába, hanem lángoló torró szivedbe !

—■ Ne tréfa jón az ur fi, nincs izem hozzá 1 
Bocsássa azt az ajtót! Vár az édes apám, be 
tvg szegény I

— Te Maris I ne gondolj engem csábi­
tónak. Én igazán szeretlek. Éljönnél-e hoz 
zam feleségül, hegy ha meg kéretnélek?

- Ugyan, Andor mii, hol talál ilyeket 
ki? n»--etitt t-i a bájolőan szép leány s hir 
tei-n b cap s a nagy ajtót.

hang tulharsog a távol messzeségen, er­
dőn, mezőn, túl tengeren, e hang elmúlt 
századba kelt, de mig egy magyar szív 
dobog, e hang örökké élni fog. Vig da­
lom is bus nóta lesz, kesergő, mint az 
az idő, midőn honfibú s gond között a 
„siralom“ megszületett. Mormogó tenger­
nek zúgását ellestem, azt hallgattad egy­
kor, ha hő imát küldtél szép Magyar- 
országra, az mesélt teneked halhatatlan­
ságról, nagy szivek harczárói, örök di­
csőségről. Ha meghallják szavam, dob­
banjon meg a szív, mert hiszen diadal, 
lelkesedés, bánat volt e hang bölcsője, 
feszüljön meg a kar és jusson a múltból 
annyi fényes sugár a jeleu időre, hogy 
büszkén gondoljunk reád fejedelem és 
büszkén a korra, mely tenni, s ktizdni 
mert,

Csodás nagyságodnak hirdetője le­
szek. ki jobban szerette népét, mint ön­
magát, a ki a szent ügyért bátran szállt 
a síkra, s ha csalódás érte, bár vérzett 
ez a sei): nemesen szenvedett. Törjenek 
bár össze, a hangom megmarad, a leve­
gőbe rézg, megfogják érteni, apai örök­
ség unokákra marad, — rejtsenek a 
földbe fel fogok támadni és helyet tö­
rök a népnek a szivébe, s belevésem 
tükrét a múlt nagy időknek, hazaszere­
tetről, mélységes keservről, szól a ku- 
rueznóta, Legyen az álmod szép, mint a

Kipirult arezcza), sebesen hullámzó ke 
bellel vitte be a kulcsot s azután futva ira­
modott hazafelé.

Andor uifi nézett utána bánatos te­
kintettel, nem tudta szemét /evanni róla, mig 
csak látta az utón haladni. A piros kendő 
ott libegett nyakában s lépteire kecsesen 
lengtek jobbra balra — csinos szoknyája 
rácczai.

— Hát mégis? . . Nem hallottad, hogy 
rögtön bejöjj I hangzott ki a parancsszó. Már 
még engcdetlenkedünk is, mi ? Tüstént ha 
jöjj, te nagy gyerek.

Andor belépett a szobába s gyors lé* 
lekzettel, mamájára tekintve, ereszkedett le 
egyik bérszékbe.

— Mama ! Tudod a mit -Cndolck éu 
most ?

— Honnan tudnám ? Elég rósz, hogy 
ott hutögeteg magad össze vissza. Az ily 
embernek nem keliane kimenni az éles, hí 
deg levegőre.

— Semmi bajom, mamám I Ugyan ne 
félts annyira! . . . Megmondjam mit gon­
doltam ?

— Ha azt akarod, hogy tudjam., akkor 
Cíak mondd meg. Nem vagyok gondolat­
olvasó.

Hát tudod-a mamám : házasodni akarok.
A mama szánalmas tekintetet vetett a 

beteges kinézésű ifjúra, kinek felső ajkát, 
gondosan tartott fekete bajusz árnyalta.

— Te és házasodni ? . . Miként ütött 
hozzád e gondolat ?

— A szivemben kelt ki, mint valami 
melegágyban. Most már ugyancsak nehézzé
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reményed volt, jusson fájó hangom örö­
kös hazádig, s hidd meg, hogy a nemzet 
melyért kllzdni mertél, magasztalja, áldja 
dicső emlékedet.“

Száll, messze száll a tárogató méla 
bus hangja : „Fe-je-de-lem, feje-delem.“

—i — 8.

Belföldi-dolgok.
A szamosujvárl szabudelvüpárt jelöltje.

(iajzágó FeríJnez, túr. táblabiró, tegnap Bu- 
dipestre érkezett s az igazságügy miniszter • 
nt-1 nyugdíjazását kérte. Kévését teljesiiulték.

= A katolikus autonómiai kongresszus. A
katolikus autonómiai kongresszus Szapáry 
Gyuia gróf elnöklete mellett tagnap délután 
négy órakor folytatta tanácskozását. A ta­
nácskozás alatt egyedül a javaslat 20. § át 
fogadták el az előadó kis ibb módosításával. 
Végűi Szmrecsányi püspök indítványává a 
kongresszus február 17-ikéig elnapolta ta 
nácskozásait.

= Tibád Antal betegsége. Tibád Antal 
állapotában tegnapról mára semmiféle vál­
tozás nem állott be. A nagy beteg császár- 
fürdői lakásában fekszik, hozzája nem bo­
csátanak be senkit, mert nagy nyugalomra 
van szüksége. Körülötte csupán a háziszolga 
van és dr. Bischer jön ei minden órában, 
aki a beteget gyógykezeli. A mai nap foiya- 
mán is igen sokan kérdezősködtek a beteg 
hogy létéről.

= Tanítók mint halottkémek Lőcsei tudó 
silónk írja, hogy a megye feliratot intézett a 
belügyminiszterhez, hogy a néptanítókat ne 
alkalmazzák többé halottkémekneti. E kelle­
metlen hivatal által nem képesek tan köte­
lességeik pontos teljesítésére ; az iskolákat 
könnyen megfertőzik ragályos bategségek-

tette. Nem is csoda ! Terebélyes fává nőtt 
egy hét alatt.

— Da hiszen te most látogatáson sem 
voltál. Talán álmodban került valami esz­
ménykép eléd, ki úgy megbabonázott ?

— Igen, almomban ! Mikor lázbeteg vol­
tam, onnan, a dohánypajta felől sugárzott ha 
valami erős, hevítő fény. A szivembe lopta 
magát s én lili -gve szívtam be minden kis 
parányát. Ah oly boldog voltam ! . . Az a 
besugárzó fény elém rajzó la kedves alakiát 
életerőt lehelt lankadó tagjaimba a gondo­
lat, hogy bírhatom őt.

— Nem értelek ! Minő összefüggésben 
lehet a dohány pajta a te nősülési szándé 
koddal ?

, - 9,lt fedeztem fel egy igaz gyöngyöt, 
anyam I Egyszerű virága a természetnek, de 
többet ér a világ minden csiszolt gyémánt 
jártál. — Örült vagy . . lázbeteg 1 Mondtam 
hogy ki ne hűi séd magad ! Megint előjő a baj.

ío a szerelmet lázbetegségnek tar 
tód, anyám'.' 11a igen, akkor igazán lázbeteg 
vagyok, mert szeretem . . szeretőm kimond 
hatatlan érzelemmel.

— Szereted ? Kit'? A dohánypajtát ?
— Látod anyám, többször küzdöttem 

ez érzelem ellen, mert beláitam, liogv nagy 
az ellentét közöttünk. Engem tekintetes ur 
tinak hívnak s ő csak szegény cselédleánv 
de nem tudtam szivem felfakadó árját el­
záróim. Kitört az, mint a liuhámtelt patak 
szokott szűk medréből.

— De hát kiről beszélsz te? csodálko­
zott a tekintetes asszony.

DEBRECZENI HIRLaP

kel, sőt ezáltal az egész község egészségét 
is veszélyeztetik. A miniszter válaszában ki­
jelentette, hogy figyelembe veszi a megye 
feliratát, de a néptanítók alkalmazásá-ói ha­
lottkém képpen mégsem mondhat le egészen 
mert igen sok községben a tanító az egye­
düli, aki intelligencziája folytán halottkém 
lésre alkalmas.

Baromfitenyésztők Országos 
Egyesülete.

Delrejzen, február. 1.
Alig van széles e hazában csak egy 

olyan zsellérház is, amelyből hiányoznék a 
baromfi. A legszegényebb ember házánál is 
ott találjuk a tyúkot, mert ennek a tartása 
és tenyésztése a legszerényebb exieztencziák 
keretei közt is lehetséges. — De a szegény 
ember, kinek viszonyai a ló, sertés és mar­
hatartást kizárják, nem kedvtelésből ragasz 
kodik az aprójószágboz. Ez neki nagyrabe- 
csült kincse, kamatozó tőkéje. Ez adja meg 
a háztartáshoz a krajezárokat, melyek a min 
dennapi élet aprólékos kiadásainak fedez­
ésére szükségesek.

Hogy micsoda tőkét képvisel a baromfi 
tartás és állomány a nemzet háztartásában, 
arról világos képet nyújt a. statisztika, mely­
ből kitűnik, hogy élő és leölt baromfiból és 
baromfitermékekből 66 miliió 988 ezer ko­
rona bevételünk volt.

Nagy do'og ez! Mert tudni kell ennél 
roég azt is, hogv ennek az összegnek a leg 
jelentékenyebb része éppin a kisgazdák, te­
hát a valóban legnagyobb támogatásra szorult 
exisztencziák zsebébe vándorolt.

Nem kell és nem is szabad azonban 
azt hinni, hogy a baromfitenyésztés eme 
tönti számokban kitüntetett és valóban ke 
csigtető jövedelmezőségével elértük azt a 
határt, amelynél a jövedelmi forrás alapos 
és te’jas kihasználását lehetne konstatálnunk.

1902 február

is
egyéb, 

társadalmi ak. 
javítására és az

— A Bogár Marisró’, anyám ! Ugve de­
rék, kedves leány ?

— Az ám ! Jót jár vole valamelyik pa- 
rasztk-gény, mert dolgos, szereti a munkát s 
nem czifrálkodja el keresetét.

— Azért szeretném én éppen s ha te 
is úgy akarnád anyám.

— Mit ‘? . . . Eredj ez ostoba gondolat­
tal I Nem átallanád beszennyezni őseid ne­
vét, kik mindannyian magasrangu nőt hozta* 
házunkhoz. 1 e képas fennél egy paraszlány 
fúr más alkatáért eldobni tisztességet ? Ez 
oly ellentét volna, melyet kiegyenlíteni 
soha nem lenne képes az "idő. Ott ‘vannak 
a főszolgabíró leányai, epedve várták gyó­
gyulásodat ; válogathatsz közülök Azok is 
szépek ám s nem bárdolatlan fituskók. A 
nagyobbik Miskolczon nevelődött s még Bik- 
szádoH is volt fürdőben:

— Soha nem megyek házukhoz. Mit ke 
vésnék ottan ? — rnondá a sápadt, alig lé­
legző ifjú Hi in eg akarsz ölni mamám, hát 
csak tiltsd el Marist a pajtából. Mondd neki, 
liugy 11 c* j«ijuu iue.

Hiszen járhat, de azt még gondola 
tódban se tartsd, hogy feleségül engedj im 
venni. — Örült vagy .. . lázbeteg ... bolond 
gondolat . kavarog elmédben.

— En nem vagyok nagyzoló s boldo- 
gabD leszek vele, mint akármely pipeskedő 
nevelt dámával. Ili nősülök, nem teszem ezt 
számitásbó1.

— Ne tedd, nem mondom én azt, de 
annyit megvárok tőled, hogy tekintettel b- 
szesz a család becsületére. Megfordulnának

köveset tehet»

Ez a jövedelmi forrás sokkal gyümölcsözőbb 
is l thetne és éppen nem túlozunk, mikor 
állítjuk, hogy könnyűszerrel lehetséges volna 
jövedelmeinket a mainak kétszeresére 
fölemelni. Az egészhez nem kellene 
mint egy erős és országos 
czió : a baromfi állomány 
értékesítés szervezésére.

Az állam egymagában 
ha nincs az állam akcziójávai párhuzamosan 
egy társadalmi tényező, mely mozgásba 
hozza az összes társadalmi osztályokat s a 
já ügyet a minden régihez csökönyösen ra­
gaszkodó társadalmi osztáiyoban is hatható­
san propagálja.

Ezek lebegtek azon brfnk szem >i előtt 
kik már a múlt évben megindították az ak 
cziót a névieg ugyan m'.g létező, di miikö 
désében majdnem sehol nem látható »Ciszá 
gos 13 iromíitenyésztési Egyesb e!« reorgani 
zálására és láb-aál itására. Nem rajtuk múl1* 
hogy a c sél hoz nem jutottak el; mert tisz­
tán az egyesület még meglevő tagjai aka 
dályozták míg azt, hogy a múlt hó 13 ára 
összehívott közgyűlés a kidolgozott uj alap 
szabályokat elfogadva, oly bázist teremtsen 
magának, amelyen egy sikeres, az ország 
és a tenyésztők javára is egyaránt hasznos 
működésre Ingyen képesítve. Ezt látva, fog 
tak össze az ország jónevü tenyésztői és 
szakemberei, hogy egy uj és valóban orszá 
gos jellegű, dolgozni és munkálkodni is ké 
pee egyesületet teremtsenek. Értekezletet 
tartottak, amelyből kiküldtek egy bizottságot, 
hogy kezdje meg az uj egyesület szervező 
sét. A kezdés osztat! m örömet keltett az 
ország minden részében, magasra csapott 
az érdeklődés mindenfelé, ugv, hogy a bi 
zottság már is abban a helyzetben volt, 
hogy összehívhatta az értekezletet, a mely 
megállapította az alapszabályokat s kimos 
dotta a határozatot, hogy már a jövő hó 
folyamán megalakítja a »Baromfitenyésztők

sirjokban a hires Térdyek, ha ily dolgot el­
követni tudnál.

— Hát forduljanak ! gyűlt ki az ifjú arca 
Forduljon fel az egész világ, mit törődöm 
vele Mit köszönhetek a Terdyeknek ? Ezt 
a czatrangos uraskodó nevet! Nyomorult 
volt az mind. Tékozló, nap’opó, a készt el- 
prédaló. Nem Térdy Tamásnak köszönhetjük 
e, hogy a nagy fényből ide hüllőt unk le az 
ócska, vedlett kastélyba ?

f™ Térdy Tamás nagyapád volt. Megér­
demli, ha tisztelettel említed nevét.

— Miért tisztelném ? Ha elismeréssel 
adóznám érdemeinek, a bűnt kellene párt­
fogolnom. Részeges, korhely előítéletes em­
ber volt. A nagyon sárként m,állott szét ke­
zeiben pedig egyetlen gyermeke volt. N un 
modhatta, hogy kiadást igényel a családi úz 
hely. Aztán hogyan halt meg ? Az utolsó 
cseléd tisztességesen ^számol le az élettel, 
őt meg a falu árkában találták meg. Részeg 
fővel jutott még a túlvilágra is. Azt óhaj­
tanád. anyám, noev én h «7.r n n^dit kö­
vessem ?

A végzet keze intézte, hegy úgy hal­
jon meg. Azt nem tagadhatod miszerint éle­
tében hatalmas ember volt!

, .Az ám, hatalmaskodó, büszkeségét 
e,fojtani nem képes zsarnok, kinek gyönyöre 
volt abban ha szegény cselédjeit erőjöket 
meghaladó munkával megkinozhatta. Ha az 
ily tulajdonság is müveltségszámba megy 
akkor én inkább óhajtok cseléd ember I n ni 
meri lelkem érzelmei egyformán éreznek az 
ember iránt.

■
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Országos Egyesülete« czimen azt a társa 
dalmi faktort, amely kezebe veszi a baromfi 
tenyésztés ügyének irányítását, javítását, az 
értékesítés szervezését, s karöltve az állami 
akczióval, szóval és tettekkel iparkodik, hogy 
mielőbb elkövetkezhessék az a boldog idő, 
amitor a baromfitenyésztés egyik becses és 

jól jövedelmező ága lesz a nemzeti közva 
gyónnak és a népesség jövedelmi fórrá 
sáriak.

A mag tehát el van vetve. A sikerben 
nincs és nem lehet kétség, mert a magve 
tők tudással és jóakarattal, munkára készen 
és örömmel vállalkoztak a fontos ügy szol 
gálatára. 0;t látjuk magát Darányi minisztert 
is, síi a nála m« gszokott legjobb akaratával 
és szírpstiájával kiséri a gazdák és tenyész 
tők ezen legújabb és fontos kezdeménye 
zését. Nagy Dezső.

A nagyvilágból.
Natália Szerbiában. B .-lgrád politikai kö­

reiben azt beszelik, bogy Sándor király le­
velet irt az édesanyjának, méh ben tőik éri, 
jöjjön bt 'grádba és ügyes kezével legyen 
segítségére a felhalmozódod kényes ügyek 
elintézésében. Natália kfrnyezetében levő 
személyek erre kijelentik, bogv erről szó 
sem lehet. Natátia nem akar Belgrádbe menni 
inéit nem akar találkozni Draga királynővel, 
az ő egykori utí varból gyével.

Montenegrói czáfolat. Álból az alkalom­
ból, begy Miklós monterugiói fejedelem 
Oi oszerszágba utazott, az a f ir költ szárnyra, 
hogy Mik ós utjának czélja ez oroszudvar 
hozzájárulását elnyerni ahez, hogy az ő 
fii, Miikó herczeg legyen szerb trónörökös. 
Mint egy bécsi félhivatalos jelentés mondja, 
a híresztelést Czt Dinjében tejesen alep tv 
tannak mir őtiiik. Miklós orosz országi útja 
alatt szóba so került a szeib íiónöiökősödes 
kérdése.

Milán sírja Btlgrádból jelentik : Mérték 
adó korokban azt hiszik, hegy Milán király

A fikintetts asszony nem feledt de sö­
tét szeműből kilövell a harag lángja. Sebes 
léptekkel ment szobáját a s hirtelen fe nyit a 
az ablakot begy a beömlő, friss levegő hű­
sítse fdhev ülését.

— Bolond, hát bolond! — mondá csen 
des bargon. 1 yenek voltak a Térdvek mind 
Az apja is, Isten nyugasztalja, bomlott a 
paraszti épségek mán. Lyen őiültséget csak 
nem is lehetne kigondolni józan ésszel.

A napok teltek, Mar jól behaladt az idő 
a késő őszbe, Bogár Maris még minden nsp 
megjelent a pajtában. Nem merészelte a te­
kintetes asszony kitiltani hiszen egyetlen 
fia életéről volt szó. Hadd gyönyörKödjék 
benne, —• gor.dolá. —- Legalább hamarább 
megunja s belátja, hegy balgaságot köve­
tett el.

Andor uiii azonban olyan nyakas volt 
« tekínteiben, mint elődei. Gondolatában se 
volt lemondani elképzelt boldogságáról. Szén 
vedelt s égető kint hordott kebelében nap 
tói napra. Az édes anya jót a magyarázta a 
ualgat&gságot. Talán meggondolta magát s 
végre szakit a hóbortos eszmével ? 1 Andor 
mfi nem szólt többé egy hangot sem Ma­
list ói, csak ott ált órákig a dohánypajta aj 
ójában s elgyönyörködött a szép leányban, 
kinek bírásáért képes lett volna megrontani 
hlődel^balga előítéletét.

Egy napon, épen szép őszi nap volt, 
késő novemberben. A nap hevítő sugarai 
búcsúztak el a mély álomba készülő terrné 
szettől, A dohánypajtában ott voltak a víg 
leányok s érzékeny dalban zengtek szerel

halálának első évfordulója nagy nemzeti gyász 
ünneppé fog kifejlődni. A szerb tővárosból 
számos politikai Kitűnőség rándul át Magyar 
országba, hogy a krusedoli kolostorbeli sitt 
megkoszorúzza és jelen legyen a gyászün- 
népén. Bizonyosnak mondják, hogy Ferev.cz 
József király is koszorút fog h< lyezni Milán 
sit jára,

A boerok javára Hágából Írják, hogy az 
ottani boeregj esület műtárgyak kisorsolásá­
val egybekötött sorsjátékot rendez. A be­
folyó összegből a szenvedő boer-nőket és 
gyermekeket fogják segélyezni. A bizottság 
élén Botba boer generalis felesége ál. A 
hollandi művészek már eddig is sok mű­
tárgyat szolgáltattak a bizottság kezéhez 
s igy valószínű, hogy az afrikai központi 
tóborban sínylődő boer asszonyok és gyer­
mekek Ínségén mihamarabb enyhíteni is 
fogú an.

A boerok szabadd ieharcza.
— Saját tudósítói któl. —

Budapest, L-b. 1.
Ma már némileg tisztázva vannak a né­

metalföldi kormány jegyzékéről keletkezett 
fairek. A virtues reményeket lo kelt ugyan 
szállítani, da viszont teljesen értéktelennek 
se szabad feltüntetni Hollandia közbelépését 
mórt, ha a jelek nem csalnak, Vilma király 
nő, bár a saját elhatározásából fordult az 
angol kormányhoz de több körülmény arra 
mutat, hogy a franc/ia konnányis bizíositota 
támogatásáról.

Hogy a boerok nem tudtak a németal­
földi kormány szándékáról, azt ma több bir 
megerősíti. A boerok európai képviselői nagy 
suiyl fektetnek arra, hogy az egész kétségen 
kívül megállapitasséií, hogy nem ők adtak 
okot a békehírek terjesztésére : nálásan eíis 
merik ugyan a németalföldi kormánynak a 
béke helyreállítása érdekében kifejtett te 
vékenységei de határozottan visszautasítják 
azt a föltevést1 aogy a boerok független 
ségük föladásával békéért könyörögjenek.

műkről. Andor mii nem mehetett most hoz 
zájuk. Heves muliszurást érzett keblében. 
Árczán foltokban jelent meg a pir s fojtó 
köhögés tört ki néha melléből.

Ágyba Hküdött s nem is kelt fel többé 
N< hány nap múlva már súlyossá lett beteg­
sége. Az orvos részvéttel tekintett rá s ki- 
nyilvánitá vz édes anya előtt, miszerint az 
ifjúnak lelki betegsége van. Eped, bírni óhajt 
valamit. Talán még élethez jönne, ha sóvár 
vágyai teljesülhetnének.

A tekintetes asszony nem falait, tu ős 
harezot vivőit keblében az anyai szeretet ós 
a családi büszkeség. Végre is ez utóbbi gyö 
zött a nagyzoló nőnél. Hiszen úgyis halott 
nak tekinthelné fiát, ha azzal a paraszllány- 
nysl egybekelne.

— Anyám j Küld be Marist mégegyszer 
idő ! Azt. csak nem tagadhatod man hogy 
végbucsut vegyek tőle. — Szólalt meg a 
szenvedő ifjú.

A tekintetes asszony könnyező szőrnek 
kel ment ki a pajta felé, de hirtelen meg­
gondolta magát s a nélkül, hogy Marissal 
szólt váltott volna, visszatért. Odament fia 
ágyához s egy szivettépő jaj fakadt fel keb­
léből.

Fia nem volt többé!
Az a szép parasztleány ott a dohány 

pajtában még csak gondolni sem tudta, 
hogy ő miatta történt, a szegény urfi tragi­
kus halála, vagyis inkább a közöttük levő 
ellentétek miatt.

Egy párisból érkezett távirat szerint Lo­
yds ügyvivő szintén kijelentette, hogy a Lt- 
ei ok nem kérték a németalföldi kormányt, 
velamint minden más kormányt is arra kérni 
hogy találják ki a közbelépés módját s ves­
senek véget ennek a bozalmas háborúnak. 
A németalföldi kormány nemes kezdéséért a 
boerok érők hálájára tarthat számot, mert 
a boerok szívből óhajtják a rajok erőszakolt 
háború végét.

Angol források is egybehangzóan nyilat 
koznak ma már és igy kétségtelen, hogy a 
szép, nemes elhatározás a kis Hollandia ér­
deme. Az valószínű azonban, hogy Angsá­
ban előzetesen puhatolóztak hogy a beavat­
kozás mily fogadtatásra találna.

A londoni Dii y Maii már részleteket is 
tud a németalföldi kormány jegyzékéből. Eb 
ben a németalföldi kormány azi az óhajtását 
f jezi ki. hogy a ketyetlen haboruüak vala 
búra véget vessenek s a végnői tölajámja 
szolgálatát.

A néme:alföldi kormány bizotságot akar 
kinevezni, am&ly e! fog menni Dél-Afrikába 
ahol Kitchener biztos kíséretével föl fogja 
keresni a boer tábornokot, akiknek megfogja 
magyarázni a helyzetet s fölfogja világosítani 
hogy tiut'ópú közbenjárás ki van zárva. Az 
angol kormány, amelynek tagjai tegnap több 
szór ültek össze tanácskozásra, már érintke 
zésbe lépett Kithönerrel akinek válasza, bir 
szerint, már meg érkezőit.

ivz a magyarázat fejtegetés kissé ango 
los izü is azért, inig mindig éiünk a gyanú­
perről, hogy Hollandia közbelépése — miu 
dón hivatalos czáfolat és erősitgvtós daczáia 

nem történt Anglia nélkül. Már mi régeb 
ben kif jnztük nézetünket, hogy Chamberlain 
sokat emlegetett parlamenti beszéde kitűnő 
politikai sakkhuzás volt. Da a boerokat nem 
ámította el, azok barezo tak tovább a hatá ­
rnak mm siettek tiiiakozni, Hollandiában 
volt ugyan hangulat, do azért a semlegesség 
bői nem akart kilépni. Pedig a béke Angliá­
nak nagyon kell és ez teszi vaószinüvé 
hogy Anglia ez első lépés után megtette a 
másodikat is és Hollandiát báteritotta a köz* 
ben járó szerepének felajánlására. A külszin 
megóvása végett Anglia tagadja ezt Hollandia 
pedig nem hánytorgatja. Helyes.

Kz ellen senkinek kifogása nem lehet, 
mert nem Anglia, megalázása, hanem az em 
bertelen vérengző háború megszüntetése a 
fő, az a ez él.

Plgyről-másról.
Falusi történet

Fonóban volt Gombos Pali egy este, 
Szeretőj", Banké Boris, m. gleste.
Ablakon át bánatára meglátta,
Hogy kacsintgat Pali Sipos Torkára.

Banké Boris szivrevette a dó’got,
Úgy elfutott, csak egy hsngót se szólott. 
Szive buját Tisza vízbe temette 
S harmadnapra sír domborult felette.
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A váró i közgyűlésen sok érdekes epi 
ződ történt, de talán egyik sem okozott 
olyan derültséget, mint mikor Juhász Ignácz 
bizottsági tag feltette a kérdést :

Most már aztán nem tudom : mit 
cináljak
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— Legokosabb lasz, ha leül! — felelék 
kérnsbm neki.

Jón a bátyánk amellett érvelt, hogy ná­
lánál az erdőt jobban senki sem ismeri, 
mert ő már negyven év óla járja az erdőt.

Koszorús bácsit majdnem pótolhatatlan 
veszteség érte. Csaknem kimaradt a lóavató 
— bizottságból.

A meleg kedélyű Wolaf&a ütötte helyre 
a csőibát egy szellemes közbeszólásával:

— Nem ér ez a választás semmit, ha 
Koszorús bátyánk kimaradt a lóavató - bi 
zottságbói!

A főispán erre kinevezési jogával élt s 
igy Koszorús bátyánk ismét tovább élhet 
tövvényadta jogával a lóavató — bizottságban.

Az is nagy derültséget keltett, mikor a 
város polgármestere egyik interpeüáczióra 
válaszolva kérdésbe tette, hogy melyik zász­
lót tűzesse ki gyűlések alkalmával.

— A városét! — kiáltotta egy rész.
— A nemzetit ! — követelték a szélső­

baloldaliak.
— A gyászlobogót! — jegyezte meg 

egyik közbeszóló felre nem magyarázható 
malicziával.

Török erdőm estért megtapsolták azért 
a nyilatkozatáért, hogy azért nem bánja a 
guti makkfák eladását, mert legalább ő is 
kap belőle erdősítésre húszezer koronát.

— Hehehe 1 . . Kibújt a szeg a zsák 
bői 1 — kaczagtak a derék atyák s tapsol- 
takjáradó jó kedvvel,

— Ha tudtam volna, hogy ily könnyen 
lehet népszerűségre szert tenni, még egye 
bet is előadtam volna ! — monologizált ma 
gában a derék érdőmester.

Juhász Ignácz összekülönbözött a pol­
gármesterrel, mert az durvának és gorom­
bának jelentette ki az ő félj -bbezését.

Juhász aztán megmagyarázta, hogy az 
ő feljebbezése nem a személynek, hanem a 
hivatalos közegnek mondogatott 
oda. És ezt természetesnek találta min 
denki.

Ezután délután fogják a gyűléseket tar­
tani. Telt gyomorral jobb is hsz tárgyalni.

Akadt egy aggódó, aki amiatt félt a dél 
utáni gyülésazéstői, hogy többen részeg 
állapotban fognak oda kerülni.

Mintha bizony délelőtt nem belehetne 
rúgni konyaktól, sörtől és egyébféie sisüstös 
beli folyadéktól.

Színház.
* Nevezetes kastély. — Kiég nagyszámú 

és inteligeus közönség nezte végig tegnap 
este a Bisson társaság kitűnő vigjátékái. 
Egész estén keresetül igen jól mulattatta a 
közönséget ez érdekes vígjáték. Komjáthy 
művészies játéka még inkább nevelte a ha­
tást. Az egész darabon keresztül ó domi 
nálja a helyzetet igazán jobb sze­
repet nem is választhatott volna. Szikiay az 
öreg Columbint játszotta a tóle szokott hu­
morral. Nagy Gyula kis szerepéből egész 
kabinet alakot csinált. Szabó Irma
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és Kiss Irén igen beletalálták ma 
gukat szerepkörükbe. Takács Mariska is 
jó és kedves kis feleség volt.

B.
* Műsorváltozás. A páholy czimü bohó 

zat mára hirdetett előadása Szaíhmáry Ar 
pád betegsége miatt elmarad s helyette a 
Svihákok czimü operett kerül színre.

Városi közgyűlés.
— Harmadik nap. —

Debreczen, febr. 1.
Künn komor, zimankós az idő. Apró, 

szúró havat kavar a hidegen süvöltő teli 
szél. A városháza nagv termében azonban 
njjy ári hőség uralkodik. A 
városatyákból nem halt ki az érdeklődés a 

• gyűlés harmadik napján sem. Tömegbe ve­
rődve, nagy zajjal tárgyalnak, mintha a haza 
sorsáról lenne szó.

Végre megszólal az elnöki csengettyű s 
mélységes csend áll be. Mindenki figyelő 
állásba helyezi magát, eiak Juhász lg 
rtácz mozog idegesen s rázza kezében arany 
foganlyus csiptetőjét.

A guti magfák eladása, mely tegnap 
oly hosszantartó vitát provokált, átnyúlóit e 
mai gyűlésbe is, de most már nem "okozott 
szenvedélyes vitát.

Napirend előtt Koszorús Lajos szólalt 
fel, hogy miután tegnap a pénzellenőrző-bi 
zottságba ő is megválasztatott, a megbízást 
nem fogadhatja el. Lemondása elfogadta 
lőtt s igy a bizottságnak tizenegy tagja 
maradt.

A guti magfák ügyében felszólalt Boncaik 
Lajos. Nem akar hosszasabban vitatkozni, 
mert elmondta már, hogy mely szempon ok 
vezérelték őt a magfák eladásánál. Vélemé­
nye szerint tzel a magfák ha el nem adat­
nak, holt tőkét képeznek. Arra a kifogásra, 
nogy nem töitént meg a nyilvános átverés, 
kijelenti, hogy hozzájárul Márton Imre indít 
ványához, hogy a városnak biztosítsák a 
tervbe vett összeget.

Márton Imre. Provokálva érzi magá- 
e nyi atkozatra. 0 tegnap komolyan megí­
gérte a magfákért a 21ö ezer koronát. 01 van 
feltétellel, mint a mily előnyt biztosított a 
várc-s a Neuschloss czégnek, hajtandó a 
fákat megvenni, de utóajániatot tenni nem 
akar.

büki Gyula főispán az ajánlatot nem 
veheti tárgyalás alá, mert az ajánlattevő egy 
úttal szavazótag, Hanem a tisztelt bizottsági 
tag ur ez ajánlatát illetékes helyen me" 
teheti.

Juhász Ignácz. Tisztelettel fogadja 
a főispán kijelentését, hogy Márton Imre 
ajánlatát nem tárgyalhatja, de hivatkozik az 
ügyrendre s ennek alapján kéri a közgyűlés 
határozatát. Márton Imre, mint érdekelt, nem 
fog szavazni.

P u k v Gyula főispán. Ez a kérdés 
csak azután jöhet elő, ha a magfák eladása 
szavazás utján eihatároztaiik.

K i r á 1 y Gyula azt hiszi, hogv most 
már mindenki tisztában van azzal, hogy a 
magfák eladását megszavazza-e vagy sein 
Egészen másképen állunk ma e tekintetben
mint t Qirnon r*» irt \ 1 Güa »> T kva K-rx n í A w 1 #x t „  
--------------- -n r *** * v V v.j uuiaca na
gyón kedvező. Kéri, hogy a magiakat nyilvá 
nos árverésen adják el.

Juhász Ignácz beszélni akar, de 
nagy zaj keletkezik.

— Szavazzunk ! szavazzunk 1 — kiált­
ják a városatyák. Juhász Ignácz eláll szó­
lás! jogától s leül.

Elnöklő főispán a szavazás előtt meg­
magyarázza, hogy hány indítványról van szó 
* ezután megejtették a névszerinti szavazást 
a következő eredménnyel :

Elsősorban a tanács javaslata felett dön
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lőttek. A tanács a mag fáknak Neuschloss 
és Berger c/égnek eladását javasolja.

Király Gyula kijelentéi hogy rntu’áa vál 
fozott a helyzet, a tanár: i tagjai sem f>gják 
megszavazni, mert az a javaslat az újabb 
ajániát toiytan elesett

Főispán kijelenti, hogy miután a tanács 
javaslata van, e:őlte azt nem iehetel hallgatni.

Miután Kiss Albert kijelentette, hogy e 
kérdésben nem kérték a névszerinti szavazást 
ennélfogva felállással döntöttek az ügyben. 
A szavazás eredménye az lett, hogy a tanács 
javaslatát nem fogadták el.

Következik a másik kérdés hogy a köz­
gyűlés kivár ja e a magfák uj árverésen való 
eladását. Erre névszerini s.avazás rendelte­
tett ei.

Az eladás eiien szavazott 82 mellette 
30 an szavaztak, igy a közgyűlés elhatározta 
hogy árverésen nemhajlandó eladni a mag 
fákat.

Jón a Dániel és a polgármester indítvá­
nya jött ezután, hogy a magfák egyáltalá­
ban ne adassanakel. Felállás utján úgy dön­
tő ték el a kérdést hogy a közgyűlés a guti 
mag fák eladását mellőzni kívánja.

Ebből kifolyólag fői ipán indítványozza, 
hogv miután a szervezeti szabályzat ilyen 
ügyben nem intézkedik s igy történt, Hogy 
bárom kérdés kerül. elő. Kelt hogy erro vo­
natkozólag a tanács intézkedjék.

Kijelenti, hogy a tanáéinak joga van az 
ingatlanon termett értékeket eladni, de csak 
árverés utján s ha ez nem sikerül, a köz­
gyűlés hivatott a továbbiakban intézkedni. 
Javasolja, hogy a közgyűlés mondja ki a kö­
vetkező határozva

A közgyűlés utasítja a tanácsot, hogy a 
szervezeti szabályok alapján jövőben úgy járjon, 
el, hogy törzs vagyon eladása esetén szileskörbm 
meghirdetett árverés utján intézkedjék.

Benedek János az ügyrendhez szól. A 
főispán javaslatára megjegyzi, hogy ez az 
ügy most nem tárgyalható, hanem a követ­
kező gyűlés napirendjére tűzessék ki. Né­
zete szerint a fa törzsvagyon! nem képez.

A közgyűlés elfogadja, hogy a főispán 
javaslata a jövő közgyűlés napirendjére tű­
zessék ki.

Simonffy Imre polgármester Benedek 
János felszólalására válaszol s védi a tanács 
eljárását.

Ki-'S Albert a főispán indítványával nem 
látja kimeritettnek a fontos ügyet, hanem 
óhajtaná a szervezeti szabályzat átdolgo­
zását.

Komlóssy Arthur jelenti hogy a szer­
vezeti szabályzat módosítása tervbe van véve.

Következett ezután a tanács előter­
jesztése a közös lovassági laktanya építésé­
ből még fizetbtlen 70.572 korona 'honnan és 
tűiből fedezése tárgyában. A főszámvevő és 
a tanács a guti maafák eladásából látja ezt 
eszKözolhetőnek.

Benedek János. Mindenesetre érdekelné 
a bizottságot, hogy ez a fizetőben összeg 
honnan állott elő. Nézete szerint a nagy 
kölcsönnel a kaszarnyaépités szerves kap­
csolatban ád. Indítványozza, hogy ez a fize­
tési hátralék kapcsoltassák a nagy kölcsön­
höz s utasittassék a tanács, hogy a már­
ciusi közgyűlésre újabb előterjesztést tegyen.

Aczél Géza magyarázza a helyzetet s 
megnyugtatásul kij .Hanti hogy az építési 
költségeket az építési bizottság túl nem lépte.

RouCjik Lijus Kijelenti, nogy nagyonn 
tehetséggel lehet vezetni a város ügyét, de 
jobb akarattal, mint 6. nem lehet. Ezt az 
ügyet 6 hozza a tanács elé. Arról nem te­
hetnek, hogy a nagy kölcsönből nem telt a 
kaszárnyaépités hátralékban álló összege ki­
fizetésére.

A közgyűlés az ügyet visszautasítja a 
tanácshoz, hogv a fedezetre nézve tegyen 
újabb javaslatot.

Tóth József debreczeni lakos felebbs- 
zést adott be a polgárositási dijtöbb!et visz- 
szatéritése iránti kérvényére hozott tanácsú
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1 atározata ellen. A kö«gyülés a felebbezést 
visszautasította.

Grausz Mór fellebbezést adott be a Sí- 
mautty utcyai piacz rendezése üyvében a 
tanácshoz, mely tanácsi javaslattal Került a 
közgyűlés elé.

Freund Janó a felolvasott falebbezési 
érdekebén szólal fel s kritizálja a Simonffy 
utczai piacz berendezését. Benedek János 
hozzájárul Freund Janó nézetéhez.

Kickl Antal azért szólal fel, mert ő is
f!f!ku;nnn?n: V1 PondJ8’ h°KY a kisajá­
títás 16000 forintba került és igy nem cso­
dálandó, ha néme y jogokat élveznek.

Aczél Géza elvállalja a felelősséget ha 
eljá-asa jogtalannak találtatik. Ajánlja a ta 
nács határozata elfogadását.

Többek felszólalása s a jog és pénz- 
ügyi' bizo'tság véleményének felolvasása után 
felállás utján a többség a tanács javaslatát 
elfogadta.

Tóbinger József és társai filebbezése a 
mezőrendői i dijaknak behajtása tárgyában 
jorntt tanácsi határozat ellen. A tanács javas, tata elfogadtatott. J a°

Török Gábor erdőmester jelentése az 
erdőségi legeltetés és használtatás tárgyában 
a tanácsi határozat ellen a gazdasági egyesü 
#eí által beadott felebbezése. Király Gyula 
gazdasági tanácsos olvasta fel a terjedelmes 
í'díettbözóst, mely sok helyen a gúny nyilait 
szórja az erdei gazdálkodás ellen. Majd az 
©vdőmestar véleményes jelentése került fel 
olvasásra, melyb-n ajánlja, hogy bizottság 
kulaeesek ki a régóta vajudó ügy meg 
oldására.

Ő.i Mihály meginterpellálja a polgár - 
L! hiíert, begy az erdészeti rendezésekre m^g 

lettek e hivu a birtokosok1?
Simonffy Imre polgármester, őri Mihály 

ur ezt a dolgot már tárgyalta egy újságban, 
tatára tiz számban, nem tudom kinek a segít 
ségével, (Nagy fcaczaj) Azokban a czikkok 
i>ea valótlanságjt állított s az olyan ember 
V34 így beszél, nem lehet tárgyalni.

Puky Gyula főispán. Ne méltóztassék 
személyes térre vinni » dolgot.

Simonffy Imre polgármester, őri Mihály 
felszólalásának nincs alapja. Kifejti ezután, 
hogy tulajdonképen a város adta az erdőt 
egyes birtokosoknak li isználalba, mely né 
£<>ófo ,?ztán tulajdonává lett.

»."1 Mihály felszólal, de a főispán a to­
vábbi nyilatkozatot ez ügyben nein engedi, 
hanem tessék a tárgyhoz térni. Őri még 
egyidtiig hevesen beszél össze vissza műiden 
ff'iet, (Nagy tiltakozás.) A főispán ismételten 
figv.elmezteíi: — Kénytelen leszek megvonni 
& szói a bizottsági tag úrtól, ha a tárgyhoz 
nem szól !

Őri még beszél egyet mást, azután nvu 
godt lélekkel leül.

Török Gábor, Szentesi János, Abrahám 
••«ászlő felszólalása után a tanács javaslata 
tlíogad'atott.

A gyűlés legérdekesebb pontja követ­
kezeit ezután. Az »Arany BiKa<t szájló és a 
:i3gyei dl i vigadó bérbeadása tárgyában tett 
tanácsi előterjesztést olvasta fd Vecsey 
Fűre,‘méh ben a tanács jelentést tesz a szál 
lóra beérkezett ajánlatokról. A tanács ar, 
ajánlkozókat megbízhatónak taríja ugyan, de 
vzsk közzüi Hauer Bertalant ajánlja, "mint a 
legalkalmasabbat.

A közgyűlés tilkos szavazás utján dón- 
8 kérdésben. Egviknek Komlóssy Dezső, a 
Hasiknak ur. vvuiatKa Nándor lett. az el- 
noäe. a szavazatok összaszámitattván el­
nöklő főispán kihirdette a z eredményt, 
üieiy szerint az Arany Bika és nagyerdei 
y'.i:.<»dú N-me‘h András és tájsának adatik 
*í. miután Hauer Bertalannal eremben há­
rom szavazat többséget kapott.

■Elnöklő főispán ezután a gyűlést bare- 
tesztette s többi tárgyak elintézését hétfőn 
•'■'■'lelőtt kilenc* órára tűzte ki.

DL.B!íeozknt hírlap

a V !‘ I HÍREK.
-- A népkonyhára az elmúlt . héten kö 

vetkező adományok folytak be : Özv. Vilmos 
Lajosné, Asztalos ipartársulat 10-10 kor. 
iS. IN. tiarsányi István 4—4 koronát, özv. 
nobrav Józsefoé 2 koronát, Tóth Kálmán 
faszéi i-.ereskedő lökig, lencse, özv. Varga 
■erdnezné 4 kilogram füstölt bus 1 pár 
kolbász. Harmatby Pál l tál káposzta 
A. N. 1 tál káposzta, 1901 decz. 22 — 1902 
lonor *?’ tC)hát 41 nap alatt kiszolgáltattatott 
lbJ89 adag étel. Debreczen 1902 jan. 31. 
ozücs Kálmán nőegyl pénzt.

— Szerencsétlenül járt részeg Szabó Já­
nos napszámos tegnap este részeged tantor 
golf a Hatvan ulczáo. A lóvasúti sínek kö 
zött addig mászkál, a részeg ember inig egy 
szer fel búk olt s fejjel a sinre esett. A vas­
tag vassín a fejét két helyen betörte és va­
lószínűleg agyrázkódást okozott. A szerencsét 
lenül járt emb irt a kórházba szállították a 
hol még nem tért magához,úgy hogy ki sem 
tudlak halgatni.

Ellopott guba. Kerek János hely és 
foglalkozna nélkü i csavargó minden áron 
egy jő téli bundára akart szert tenni. De 
hogy pénze nem volt, rá gondolta magát 
hogv kerít valahogy egyet. Ei is ment Váji 
Mihály gubás mesterhez és ott válogatni 
kezdett a bundák között. Egy hamarosan 
meg is nyerte a tét szését és Vijimk oda

vele a gazdája majd kiíiszólt hogy jöljön
zeti. Váji ráadott és elment Kerekkel. Út­
közben betértek egy korcsmába ahonnan 
Kerek egyszerűen kereket, oldott. A becsa­
pott Váji panaszt emelt a tolvaj ellen, a kit 
a lovasrendőrök hamarosan el ás lógtak, de 
mér akkor a guba nem volt nála, eladta va 
lakinak. A guba tolvaj most a börtönbe várja 
büntetését a lopásért,

Szerencsétlenül járt munkás Nagy sze 
rencs-fflenség été tegnap délután Mányi Mi 
hály munkást. A Zobor Fereticz kertjében 
két munkás azzal foglalkozott hogy egy olt 
levő nagy fát kivágjon. A fát már majdnem 
levágták és hozzá fogtak a ledöntéséhez, A 
ledöntésnél a fa valahogy oldalra dóit és az 
ott áilo Mányi ballábára esett, A sulycs fa 
eltörte a munkás ballábát azonkívül a jobb 
lábát, is súlyosan megsértette. A szerencsét 
lenül járt ember kiáltására figyelmessé lett 
a másik munkás is, a ki aztán nsgv nőbe 
zen kiszabadította a fa alól Mányit, A sulyo 
san megsérült embert a Futására vitték a 
hol az előhívott orvos bekötötte az eltört 
lábat.

— Tolvaj vendég. Kellemetlen vendége 
volt tegnap Nagy Mihály kocsisnak. A laká­
sán meglátogatta Sütő Ferenci helynél kuli 
kocsis a ki már régebben jő ösmeratségbe 
van Nagy Mihályival. Nagy szívesen fogadta 
a rég nem látott jó barátot és ott marasz 
tolta magánál ebédre is. Sütő ebéd után 
mikor Nagy eiakart menni kérte hogy ne 
csukja be a lakását mert ő egy csomagért 
még vissza akarna jönni úgy 4—5 óra táj 
ban. N igy megtette a barátja kívánságát, 
nyitva hagyta a lakást és mindaketten el­
mentek. Este mikor Nagy visszatért a laká 
slba, a ládájából vahmit ki akart venni. — 
Felnyitja a ládát, az teljesen kiürítve találja. 
Minden elvihetőt a mi a ládában volt elvitt 
a tolvaj. A szegény kocsis kára megközelitit

a 100—120 koronát. Valószínű hogy a jóba­
rátja ürítette ki a ládát. A hálátlan jó bará­
tot keresik.

— Megtámadott házald. Tegnap éjjel majd 
nem végzetessé válható kalandja volt Adler 
Izidor házalónak. A vidékről jött haza felé 
mikor az utón egy ember állott elibe és kö­
vetelte a pénzét. A házaló megrémült és 
minden pénzét oda adta a támadónak. Ez 
azonban kevesalte a pénzt és többet köve­
telt, A házaló hogy megszabaduljon tőlle az 
óráját is oda adta a rablónak, a ki aztán 
eltűnt. Az éjjeli támadót keresik.

~ Jüvöheti bűnügyi fötárgyalások. Február 
hó 3 án Hétfőn, Kéül Sándor s társai ellen 
hat. ellen, erősz. hűn. miatt. Fodor Sára el­
len sikkasztás vétsége miatt, ugyanaznap még 
vádtanácsülés. Február hó 4-én Kedden, 
Gecse Mátyás ellen s. t. sért. büntette miatt. 
Varga László ellen erősz. nemi. közös, bün­
tette miatt. Juhász Sándor ellen gond. okoz. 
emb ar ülésért. Február hó 5 én Szerdán, 
Végvári Antal s társai eben nyitv. rágalm. 
vétsége miatt. Holstein É iás s társa ellen 
s. t. sért. büntette miatt. ßar Mária s társa 
ellen lopás büntette miatt. Február hó G án 
Csütörtökön, YVolosinovszky György s tarsai 
ellen lopás büntette miatt. Kemény Emil 
hivat. ü;d. becsület sértés vétsége miatt. 
Csizmadia József ellen lopás büntette miatt. 
Február hó 7-én Pénteken Zsom József ellen 
súlyos testi sért. véts. miatt Tóth Juliánná 
ellen lopás büntette miatt. Weisz Zsig.nond 
ellen lopás büntette miatt, ugyanaznap Ítélet 
hirdetések. Február hó 8-án Szombaton 
íeiebbviteli ügyek nyilvános tárgyalásain.

Kuruzsoló pópa.
Hogyan terjesztik a felvilágosodást.

— Saját tudósítónktól. —
Kolozsvár, fahr. 1

Biharmagye egyik községéből vesszük 
a kiirt, malv szomorúan bizonyítja, hogy tér 
jssztik a kisebb, eldugodtabb falvakban a 
felvilágosodást. Úgy gondoljuk pedig, hogy a 
papok hivatásához tartozik az is, hogy a val 
lás alapjához szigorúan ragaszkodva, a fjlvi- 
lágosodás, a műveltség fáklyavivői is legye­
nek. De hát mai nap is akadnak falusi pó­
pák, kik. nem hogy felvilágosjtanák, riemh. gy 
művelnék a népet, de lassankint visszave­
zetik a sötétség legostobább babonáihoz,

Biharmagye egyik kis községében, me­
lyet csak azért, nem nevezünk meg, hogy 
lelkészet ne állítsuk pellengére a nyilvános­
ság élőit, ,’egy jóra való román parasztnak 
évek óta beteg a felesége. Epileptikus gör - 
csók gyötrik. Kuruzsoltatta tudós asszonyok 
kai, bo cs snberek babonáival, de csők nem 
használt semmit A műit napomban beállított 
a gö.i, keleti lelkészhez és elpanaszolta nagy 
oánatát. A lelkész megsimogatta bozontos 
hóját, gondolkozott és igy szolt :

-— Hja, azon nem könnyű segíteni.
Próbáld meg uram — szólt a pa-
!\ T , r-» z-1 í «V ■ w»l .Xa A ~ 1X.AWAXV4J.*, miett u» uutiaujgözrasa eí 

a rósz nvaviját. Ht szent ember vagy, ne­
ked ez hatalmadban áll.

A pap kijelentette, hogy a harang jégre 
van öntve s csak a jégfelhőket kergeti el, — 
de a betegség ellen mit sem használ.

— Hanem mégis van egy orvosság. Ke 
rits három szegény koldus embert. Indulja 
nak el három irányban s kolduljanak bárom 
éjjel és három nap addig, míg csak tiz form 
ot össze nem koldulnak. A harmadik nap
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éjjel tizenkét órakor, mikor a kakas elsőt 
kukoiikol, tedd le a koldult pénzt a temp 
lem ajtajába és háromszor zörgesd meg azt 
az ablakot, ahol én lakom. Én másnap há 

rom papos misét mosdok a feleségedért, 
aki minden bizonynyal meg fog giögyülni.

Az ember szót fogadott és elindított* 
hárem irányba a három koldus embert, a 
kiktől aztán beváltotta a kőidéit pénzt, mert 
a pap oktatása szerint, csak a koldult pénz 
nek lehet hatása.

Csakugyan összegyűlt a három pópa 
s olvasták az evangéliumokat s mise után 
pedig megitták az áldomást, természetesen 
az ügyes bajos ember szakáHáia, kinek 
felesége most mái csakugyan meg fog gyó- 
gyógyulni.

Legalább igy remélték, de a remé­
nyükben megcsalődtak, mert a múlt napok­
ban beállított a lelkészhez ismét a paraszt 
ember :

— Tisztelendő uram, nem használt a 
mise, már megint gyötri a baj a bat 
rináh

A pap tudós arezot vágva, kutatta az 
okokat. Osszehányta a könyveket, majd 
igy szóit:

— A koldusok nem jól gyűjtötték a 
pénzt.

A szegény szumános atyafi busán el­
ballagott s elkeseredetten szidta a koldu­
sokat.

így történt ez Libáivátmegyében, az 
Ur 1902-ik esztendejében. S még csodálko­
zunk, ha a nép műveletlen és a sötétben ía 
pagatózik.
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Küzdelmes élet.
— Regény. —

Irta V. Zoltán.
II.

Isii óla, és libászat.
Közel a templomhoz, melynek regi tető­

zetét a moh úgy befedte, hogy valóságos 
zöldséges kertneK nézett ki, hitvány, szál 
más épület alacsonykodott, szánalmas kíné 
zésti ablakaival csaknem a földet érintve.

Magam részéről hajlandó voltam juh 
akolnak tartani e romladoző épületet, de 
neveiőatyám figyelmeztetése hamar eszemre 
térített.

— No, fiam, ez az iskola ! El ne felejtsd 
köszönni a tanító urnák, a u-mtőné asszony­
nak meg kezet csókolj !

Megszeppentem kegyetlenül. A szi­
vem úgy dobogott, hogy csaknem l iugrott 
helyéből.

Felléptünk az udvarra, melyen cev se­
reg gyermek hempergőit óriási oidilozások 
között.

Az igazai roegvaiha, én olyan állapot 
ban voltam, hogy jobbnak láttam volna kere­
ket oldani s elszaladni a nagy világba.

Magam sem tudom : miért, de kegyetle­
nül féltem.

Talán az épület ízázandó kinézése volt 
befolyással finomult ;d«geimve?l

Különben maga az rppész falu nagyon 
gyarló a'akzalu volt.

Képzeljen az olvasó egy rakás mrgas 
tefrjü sza'mas fedélzetű házcsoportot, ru ly- 
cek közepén utcza vezet kérésziül.

E bónboigcs uiezán tavasszal és ősz 
szel keresztit menni, vagy épen végig vándc-
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rolni akár gyalogszeiben, akár szekérbelileg 
egyenlő a lehetetlenséggel.

Mindenfelé hatalmas kátyúk állanak, 
melyekből felszínre vergődni embernek erő 
Htm adatott.

A kit gonosz sorfa az évnek ily szaká 
tan vezéreit a n.i falunkba, az bizonyosan 
nem kívánkozott többe bele.

A hluvégén épült a korcsma, melynek 
fala — talán a reá ctapdosoü sok sártól, 
épen úgy nézett ki, mintha ragyás imber 
arczát látnád.

Az eresztől lejobb pár arasznál nagy 
tábla van felfüggesztve a tulajdonos nevével 
s a köveikezö felirattal :

»Gelberrrenn Iczig bor és pálinka 
mérése. Itt a betekints! — Énnek párja 
nines !«

Hát hiszen be is tekintettek oda a falu 
kegyes lakói számtalanszor, sőt olyan is 
akadt, ki életének m gy obbrészét olt töl 
tötte o-l.

Közt pén a falunak fából készült hegyes 
torony díszeleg, míg a templom egy magas 
dombon — jó .távolra a toronytól — dicsén 
az fg'-'k Urát.

Olytormán viszeny ik a két épület egy 
máshoz, mint házsértos életű házaspárok, kik 
igyekeznek t gy mástól kellő távolsigban tar 
tani magúkat.

A templommal (s nem a totonynya ) 
szemben nédfodelü, zöldiefes elt zsaius ab 
lakkal kétkedő házat, látunk, mely kiválik 
a töl.bi épületek közül tekéire meszelt 
falaival.

Ez a papiak.
Már az úgy van szokásban mindenütt. 

A prpiakot ha valaki keresni akarja, csak a 
templomot keiesse fel. A mellett bizonyosan 
megtalálja.

Azért építik laOn o y köze’, hogy a 
szent atyanak ne kelljen sokat gyalogolni az 
ige hirdetése végett.

(Folyt, töv.)

február

Nyilttér.
Ä Coicordia makra égéséhez.

Több o dalról hírlik, hogy a Concordia 
malom égését egy tengely áttüzesedése idézte 
elő, ni által mér több malom, fonógyár és 
vasúti kocsi lett a lűz á!dozaia.

Olt, hol piüpaialt olajaink rlka'maztat- 
nak, tengely átmeiegedés, kopás, vagy üzem- 
akadály soha sem fordul elv, az államvasu­
taknál megállapittatott, egyéb commilten 
seinkr.él pedig bi bizony ült, hogy a piápara

tumainkkal való k«-nés technikailag !<gko$ 
rektebb és legolcsóbb.

Közelebbi felvilágosiiásokkal miüdenkor 
készséggel szolga und

Csáki és Társa, Budapest.

üebreczeni Keraíkedelmi és Iparkamara.

HZ.117 
1902.

Pályázati hirdetmény.
A debreczeni kereskedelmi és 

iparkamaránál megüresedett titkári 
állásra pályázat hirdettetik.

Pályázhatnak mindazok, kik a 
kereskedelmies iparkamarákról szóló 
1868. éviVl-ikt. ez. 20. §-ában em­
lített kereskedelmi és iparügyekben 
való jártassággal bírnak és ezt iga­
zolni tudják.

Különös figyelemben részesülnek 
azok, kik a közgazdasági adominsz- 
tratló terén működtek, vagy mű­
ködnek.

Javadalmazás : 5000 korona u öt­
ezer korona 0 törzsfizetés és 1000 
(: ezer :) korona lakbér illetmény és 
nyugdíj jogosultság.

Az egy koronás bélyeggel ellá­
tott folyamodványok folyó évi február 
hó 28-dik nápjfnak déli 12. órájáig 
alulírott kamarai elnökhöz nyújtan­
dók be, később beérkező kérvények 
figyelembe vétetni nem fognak.

Megválasztás esetében folyamodó 
tartozik állását a választásról vett 
értesítés után, egy, legfeljebb két 
hónap alatt elfoglalni.

Debreezen, 1902. január hó 25.
A kereskedelmi és iparkamara 

nevében.
S:abó Kálmán s, k.

elnök.

A (ptemr©!!© tam.áofb'l©

IGAZOL
és az ehhez szükséges i elélegzó készülék ,,SALUSU a 
melyet bel- és külföldi kórházakban

a tudó és légzőszervek
hajainál kipróbálták orvosi rendelésre minden gyógy­
szertárban kapható.

Prospektust es felvilágosítást bérmentve
^NáSOR GYÚGYSZERTAR'

Budapest, VI- VávzI-kOrut 17.
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1902 febril ír

szokvány minőségben.
A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokban 

fajtisztán, teljes jótállással.

23l53s©ritás.
ííleditsehla csemeték és nmgvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi tör­
lesztésre is adatik.

ónks lővisii, igán gyorsan fejlő iő sövénynővónv 
Kt ac ^egyedüli, molyból oly örökös körítés nö­
velhető Píl" óv alatt, rendkívül csekély kiadassa!, 
melyen nemhogy omber, de somrni éle állat, még 
ae apró nyulak sem hatolhatnak át. Minden rende­
léshez rajzokkil ellátott ültetési és kezelési utasítás 
Mellékeltetik. E/.er csornaié elég 200 méterre —

. Ára 6 Irt.
óriási jövedelmei biztositó vol 

1/Uu.öü'.uutju X« iánál fogva, ennek teavés/.tóse 
«rámos gazdaságban az utóbbi időben rendkívül 

elterjedt.
Színes fénynyomatu főárjegyzék Ingyen és bér- 
Mfittve küldetik minden randa.esi kötelezettség 
néliíü /. Az árjegyzésen kivűl még egy olyan köny 
vet kap ezzel, ki azt czimére ingyenós bérmentve 
kéri, mely nincsen az a ház, vagy család a hol 
annak tartanát haszonra ne fordítanák, városon, 
fftlnn, pusztán, gazdag vagy szegény családnál 
egyaránt. így még azoknak is igen érdekében áll 
kik rendelni semmit nem akarnak, mert benne 
számos oly közlemények foglaltatnak, m-dyek 
mindönkin ek nagy szolgálatot tesznek. C'.irn .•

,,Ermelléki első szölőoltvány-telep“ Nagy­
agya u. p Székelyhid, Nagy Gábor.
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Oh jaj ! Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen 
gyors és biztos hatásúak

Egger mellpasztillái.
az étvágyat nem rontják és kitűnő 

izüek.

Doboza 1 korona és 2 korona.
Próbadoboz 50 fillér.

Fő- ós szétküldés! raktár :

„NÁDOR ' GYÓGYSZER TÁR
Budapest. VI., Váczi-körut 17.

Megfojt ez az 
átkozott köhögés ! Egger mellpasztilla

csakhamar meggyógyított

I * Kapható Debmezanben : B.UzsÓiöa, Fiilekv Pál, L Kovács Nándor, Mhábvts 
J mő Munkőzy László, Dr. Roíhschnek V. E., Sziléz Ferenci, Tóth Bála gyógy- 
szertárában ; Jósa ós Joaa drogériájában

1- b A f

' v V//;y-

' -frv

L X

/1 f p * 9 fi in >'"> **8 anukíill

Utánzás ellen vé ve

magv. ktr. szabad, nyert 
orvosi mü-és kötezerész

BUDAPEST,
VII. Erzséb t-körutBO sz
Ajánlja dúsan fölszerelt rak­
tárát sajá; gyártmányú or­
vosi sebészi éa beteg­

ápolás-tárgyakban.
Saját falaimén - n m. kír. 
eznhadnlm az.xt .Polgár féle

«•■vH*
haekötő, görcsér elleni gum- 
mi-harisnya, orthopedia-ké- 
szü rkék, miilábak és ke­

zek stb.
Valódi frauczia különleges­
ségek F. Bergurand fi la pá­

risi gyárából
16302.sz. a. Részletes kepes árjegyzék 

ingyen és bérmentve.
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A Rlchter-féle
Liniment. Cups, cam.

Horgony. ,?aja-Expeller
egy régi kipróbált, háziszer, a mely 
már több mint 33 év óta meg­
bízható bedürzsöiésSl alkalmaztató 

-köszvcaynél, ceiiznál és megbnléssknél. 
Illtés. Silányabb utánzatok miatt
------ j bevásárláskor óvatosait le-

gyiink és csakis eredeti üvegeket 
dobozokban »„Horgony“ vedjegvgyel 
és a „Richter" ozégjogyzéssel fogad­
junk el. — 80 f., 1 k. 40 f. ós 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár: Török József 
gyógyszerésznél Budapestéit.
Richter F. Ad. es tars a,

ceász. or fcir. udvari scallitók.
RudolMndt.

öolyom.Arvs.Jshidaa
Budapest, IY., Bécsi-uteza 4.

áz efsö hazai nánási 
E szalmakalap gyárban

egy megfelelő bizonyítványokkal rendelkező 
gépész — Stábéi géphez azonnal felvétetik. — 
Ajánlatok az igények megjelölése ós a 

nyitványok beküldése mellett
Sohler litván

gyároshoz intózendfik Hajdú Nánáson. 
T'gyanott egy használt, jókarban levő 4 ló 
3rejü gözmotor azonnal eladó, — Megtekint­

hető a g/ártcle > • 1 bí miikor.

teljes választéka raktárra érkezett. Czé- 
günk elve csak „First Class" gyártmá­
nyok el árusítása. Czógünk az országban 
az egyedüli, mely Lyon és Paris legelső 
s leghíresebb gyárosaival közvetlen ösz- 
szeköttelésben áll ; az általunk lekötött 
minták ós minőségek kizárólag czógünk- 
nél szerezhetők be. r:

Mínden egyes áruszikknek

iöltétlen. szabott ára
nyíltan, számokkal van jelölve, ennél­
fogva a túlfizetés teljesen ki van 

zarva «

Min'ák a vidékre kivonatra hérmentve 
küldetnek

e@ly©Kn,árvkb.áa6ek 
Budapest. IV., Bécsi-utcza 4
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Egész évre 
Fél évre 
Negyed évre 
Kgy hóra

Aki i 

kezéseine 
egész né} 
életnek é 
mily nyoi 
minden k 
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eszközei 
len, amit 
tana tanii 
népek ki 
alkotni, i 
produkált 
életében 
melyen I 
ter a par 
gári ]>eri 
latot.
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Debreczen, cyrmatoit Kutasi ’> vömet áiában.

ralis fejlc 
népélet t 
gáló szén 
leg szóik 
ség keres 
soha egy 
kutas elit 
forratlan 
kos, mer 
élet által

A re; 
nagytérén 
hinta véli: 
zavaija u 
délyt.

A jó 
még vissi 
szét, mcb 
lépésére.
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kodásáért 
laenrm lt 

roegjeiené 
veszik, bő 
nem álak 
hogy még 
leple alá I 

Fa hé 
házak tel 
jelenésévé 
kedveske 
geit.

Szép 
táblákra, 
csirgat ín 
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kandik ái 
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